
P6_TA(2006)0535

Prevencia, kontrola a eradikácia niektorých prenosných spongiformných
encefalopatií ***II

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o spoločnej pozícii prijatej Radou na účely prijatia
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 999/2001,
ktorým sa stanovujú pravidlá prevencie, kontroly a eradikácie niektorých prenosných spongiform-

ných encefalopatií (14224/4/2006 – C6-0432/2006 – 2004/0270B(COD))

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (14224/4/2006 – C6-0432/2006) (1),
— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní (2) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu

(KOM(2004)0775) (3),
— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zreteľom na článok 67 rokovacieho poriadku,
— so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie

a bezpečnosť potravín (A6-0445/2006),

1. schvaľuje spoločnú pozíciu;

2. konštatuje, že akt bol prijatý v súlade so spoločnou pozíciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpísal spoločne s predsedom Rady, v súlade s článkom 254 ods. 1
Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby akt podpísal hneď potom, čo sa overí, že všetky postupy
boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečil jeho uverejnenie v Úradnom vestníku
Európskej únie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
(2) Prijaté texty, 17.5.2006, P6_TA(2006)0212.
(3) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.

P6_TA(2006)0536

Štatistické údaje o vyloďovaní produktov rybolovu ***II

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o spoločnej pozícii prijatej Radou na účely prijatia
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o predkladaní štatistických údajov o vyloďovaní
produktov rybolovu v členských štátoch a o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 1382/91

(14283/1/2006 – C6-0421/2006 – 2005/0223(COD))

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (14283/1/2006 – C6-0421/2006),
— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní (1) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu

(KOM(2005)0566) (2),
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(1) Prijaté texty, 15.6.2006, P6_TA(2006)0264.
(2) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.



— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 67 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre rybné hospodárstvo (A6-0400/2006),

1. schvaľuje spoločnú pozíciu;

2. konštatuje, že akt bol prijatý v súlade so spoločnou pozíciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpísal spoločne s predsedom Rady, v súlade s článkom 254 ods. 1
Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby akt podpísal hneď po tom, ako sa overí, že všetky postupy
boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečil jeho uverejnenie v Úradnom vestníku
Európskej únie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0537

Ochrana neplnoletých osôb a ľudskej dôstojnosti a právo na vyjadrenie ***II

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o spoločnej pozícii prijatej Radou na účely prijatia
odporúčania Európskeho parlamentu a Rady o ochrane neplnoletých osôb a ľudskej dôstojnosti
a o práve na vyjadrenie vo vzťahu ku konkurencieschopnosti európskeho priemyslu audiovizuál-

nych a online informačných služieb (9577/1/2006 – C6-0313/2006 – 2004/0117(COD))

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (9577/1/2006 – C6-0313/2006),

— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní (1) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu
(KOM(2004)0341),

— so zreteľom na zmenený návrh Komisie (KOM(2006)0031),

— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 67 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre kultúru a vzdelávanie (A6-0433/2006),

1. schvaľuje spoločnú pozíciu;

2. konštatuje, že akt bol prijatý v súlade so spoločnou pozíciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpísal spoločne s predsedom Rady, v súlade s článkom 254 ods. 1
Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby akt podpísal hneď potom, čo sa overí, že všetky postupy
boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečil jeho uverejnenie v Úradnom vestníku
Európskej únie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Ú. v. EÚ C 193 E, 17.8.2006, s. 217.
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